Malay(si)as Weg aus der
kolonialen Abhangigkeit

Betrachtungen eines

britischen Zeitzeugen

Ich kam 1949 nach Malaya, wie es da-
mals hieB, teilweise eine britische Kolo-
nie teilweise britisches Protekiorat. Der
kommunistische Aufstand gegen die
Kolonialherrschaft hatte 1948 begonnen
und das Land wurde mit Notstands—
Verordnungen regiert. Ich kam als junger
Pfarrer mit Bedenken und Zweifeln am
Imperialismus und der starken Uber—
zeugung, daB die Labour-Regierung in
London grofBere Anstrengungen unter—
nehmen miiBte, um Malaya in die Un-
abhingigkeit zu fiihren.

Ich muBte bald feststellen, daB die Si-
tuation auf der Malaiischen Halbinsel zu
kompliziert war, um eine Enischeidung
rein nach den Kategorien der kolonialen
Unterdriickung eines nach Freiheit rin—
genden Volkes zu fillen. Es war in der
Tat eine Situation, mit der sowohl die
britische Regierung wie auch ihre Kriti-
ker Schwierigkeiten hatten, sie zu ver—
stehen. Seit Ende des 18. Jahrhunderts
haben europiische Handler Siedlungen
und Hifen in strategischen Gebieten
Siidostasiens besetzt. Es gab Konkurrenz
zwischen den westlichen Michten, ins-
besondere zwischen den Hollindern und
Briten, aber schlieBlich festigte sich die
Herrschaft der Briten iiber die Malaiische
Halbinsel. Mit der Entwicklung der
Gummi und Zinn Produktion gegen Ende
des 19. Jahrhunderts wurde Malaya zu
einem lebenswichtigen Teil der Wirt-
schaft des britischen Reiches. Die dort
verdienten Dollar spielten eine Schliis—
selrolle fiir die britische Zahlungsbilanz
wihrend der ersten Hilfte dieses Jahr—
hunderts.

Die wirtschaftliche Ausbeutung von
Rohstoffen eines Landes bedurfte einer
stabilen und effektiven Regierung. Im
groBen und ganzen war die britische
Kolonialbehorde in der Lage, diese zu
stellen. Sie kamen zu einer Zeit, als die
malaiischen Sultane  Schwierigkeiten
hatten die Staaten der Halbinsel zu kon-
trollieren, deren alte Reiche durch den
Einzug der modemen Welt destabilisiert
wurden. Moglicherweise wiren sie ohne
die Einmischung durch den Kolonialis—
mus von fortschritilichen Kriften ver—
dringt worden, aber die vorsichtige bri-
tische Verwaltung war bereit, die Sultane
zu unterstiitzen und erhielt im Gegenzug
die Anerkennung der britischen Vor-
machtstellung. Uber Jahre beruhie die
britische Herrschaft auf einer Politik der
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Anerkennung der malaiischen Herrscher
und ihres Volkes als legitime Einwohner
des Landes. Man ermutigte die Malaien,
sich selber um ihre eigenen Angelegen-—
heiten in traditioneller Weise zu kiim-
mern, vorausgesetzt es herrschte eine
uneingeschrinkte Handelsfreiheit fiir die
Briten. In dieser Weise wurden sie von
den Briten vor den unsteten Einfliissen
der modernen Welt geschiitzt.

Aber diese Politik war aus zwei
Griinden unrealistisch. Zum einen konnte
selbst die britische Kolonialverwaltung
malaiische Briauche und die malaiische
Version des Islams nicht von der Inva-
sion von Ideen und Praktiken der mo-
dernen Welt vollig isolieren. Hafenstidte
wir Penang und Singapur wurden Fenster
zur iibrigen Welt. Modeme Verwal-

tungsmethoden, Moden und Annehm-
lichkeiten und spéter natiirlich der Ein-
fluB durch das Radio lieferten den an-
schaulichen Beweis eines anderen, of-
fensichtlich bequemeren Lebensstils, der
nun auch erreichbar fiir diejenigen wurde,
die unhinterfragt fiir Jahrhunderte in Ar—
mut und Gehorsam gegeniiber ihren po-
litischen Herrschern gelebt hatten. Zum
anderen hatte aber sicherlich die Bildung
den groBten EinfluB, der zur Verdnde-
rung der traditionellen Gesellschaften
fithrte. In Malaya war die christliche
Kirche Wegbereiter fiir das Schulwesen.
Die Kirche entwickelte ein Netzwerk von
Schulen iiber das ganze Land, da es ihr
aufgrund von Vereinbarungen zwischen
der britischen Regierung und den Sulta—
nen verboten war, malaiische Muslime
zum Christentum zu bekehren. Es gab
wohl kaum Uberiritte von Malaien zum
Christentum, aber der EinfluB}, den diese
Schulen auf das gesamte soziale System
Malayas hatte, war rasch und enorm.
Diese Schulen forderten neben einer
Einfiihrung in das westliche wissen-
schaftliche Denken die allgemeine An-
erkennung  der Vorstellung von der

Gleichheit eines jeden Menschen vor
Gott, nicht nur ausdriicklich im Religi-
onsunterricht, aber auch durch das Leh-
ren von westlicher Literatur und den
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Ethos von Disziplin und seelsorgerischer
Fiirsorge. Sie entwickelten in vielen
Kopfen auch eine Art zu denken, die sich
kritisch gegeniiber Ungerechtigkeit und
Unehrlichkeit bei Fithrern von Regie-
rungen und Geschiften stellen konnte.

Entwicklung zum
Vielvolkerstaat

Neben den Auswirkungen dieser intel-
lektuellen und geistigen Einfliisse unter—
lief eine rassistische Komponente die
britische Politik. Uber Jahrhunderte hat-
ten chinesische Kaufleute mit den Ha-
fenstidten Penang, Malakka und Singa-
pur Handel getrieben und eine kleine
Anzahl unter ihnen sich dort niederge-
lassen. Im 19. Jahrhundert jedoch hatte
die britische Verwaltung Chinesen in
groBer Anzahl dazu ermutigt, als Lohn-
arbeiter aus den unstabilen Verhiltnissen
in China in das vergleichsweise stabile,
von den Briten iibernommene Malaya zu
kommen. Sie konzentrierten sich insbe-
sondere auf den Zinn—-Abbau entweder in
eigenen Betrieben oder als Arbeiter bei
britischen Firmen. Aus dhnlichem Grund
kamen tamilische Arbeitskrifte aus Siid-
indien, die vorwiegend auf Kautschuk-
Plantagen aber auch bei der Eisenbahn
oder in der Kolonialverwaltung arbeite—
ten. Die britische Verwaltung ging davon
aus, dafl diese Arbeitsmigranten sich
nicht niederlassen, sondern in ihr Hei-
matland zuriickkehren wiirden, nachdem
sie geniigend Geld verdient hatten um in
Ruhestand zu gehen. Einige tfaten das.
Aber wie wir es auch heute bei den Ar-
beitsmigranten in Europa erleben, ist es
nicht einfach, fiir eine Familie, die ihre
Kinder iiber Jahre in einem Land grof3-
gezogen hat, in eine andere Kultur zu-
riickzukehren mit einem anderen wirt-
schaftlichen  Entwicklungsstand  und
mdoglicherweise schlechteren Moglich-
keiten fiir die Entwicklung der Kinder.
Die Chinesen hatten ihr eigenes Netz an
chinesischen Schulen aufgebaut, die die
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chinesische Kultur starkten und als Zen-
tren fiir den chinesischen Nationalismus
dienten, der eine wichtige politische
Rolle in den Jahren bis zur Unabhin-
gigkeit spielte.

So war zum Vorabend des 2. Welt-
krieges deutlich, daB Malaya nicht langer
mehr als Land der Malaien gesehen
werden konnte. Eine groBe Zahl von
eingewanderten Chinesen und Indern
wiirden dort bleiben. Wenn aber die Bri-
ten ihre Politik an diese Verdnderungen
der rassischen Zusammensetzung der
Bevolkerung Malayas angepasst hitten,
dann wiren grundlegende Verinderungen
in der britischen Haltung gegeniiber den
Malaien und der Zusammensetzung einer
spater zu erwartenden unabhingigen
Regierung in Malaya notwendig gewe-
sen. Diese schien aber zum Anfang des 2.
Weltkrieges ein nicht so dringendes
Problem zu sein. In vielerlei Hinsicht war
Malaya ein stabiler und festeingefiigter
Teil des Britischen Reiches. Es schien
keine Eile zu geben, eine parlamentari-
sche Vertretung fiir die Malaien zu ent—
wickeln, denn ihre eigenen, traditionellen
Herrscher waren im Amt und sie wurden
von der britischen Verwaltung respektiert
und unterstiitzt. Man meinte, es den ma-
laiischen Volkern iiberlassen zu konnen,
wie sie sich zu einer parlamentarischen
Vertretung hin entwickeln wiirden. Das
Ergebnis war, das die ersten Volksver—
tretungs—Organe auf oOrtlicher Ebene in
Malaya erst 1953 eingefiihrt wurden, 60
Jahre spiter als in Indien und selbst 20
Jahre spdter als in den sogenannten
"zuriickgebliebenen" Kolonien Afrikas.
Nationale Wahlen erfolgten im Jahr
darauf.

Ich kann mich gut an die erste Wahl-
versammlung in meiner Kirche in Ipoh
erinnern, die ich leitete und zu der iber
400 Menschen gekommen waren, um die
4 konkurrierenden Kandidaten zu héren.
Mich beeindruckten der Eifer der Zuh-
rer und ihre wohliiberlegten Fragen. Es
wurde deutlich, daB eine Gelegenheit zur
Entwicklung eines demokratischen Ver-

Einmarsch japanischer Soldaten nach Singapur im Februar 1942
Foto aus: Singapore Panorama, Straits Times Press (Hrsg.), Singapur 0.J., S. 38
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stindnisses, das iiber die rassischen
Vorurteile hinausgeht, durch die Forde-
rung eines Potentials von Menschen aus
den Mittelklassen verpasst worden war.
Die britische Verwaltung konnte nicht
akzeptieren, daB die chinesischen und
indischen Migranten im Land bleiben
wiirden und hielt starr an der Verpflich—
tung, die traditionellen malaiischen
Herrscher zu unterstiitzen, fest. Sie hatte
deshalb vor dem Krieg keinerlei Schritte
unternommen, eine Volksvertretung
einzufithren. Solange Malaya eine wich-
tige Einnahmequelle blieb, gab es kei-
nerlei wirtschaftlichen Grund, den Status
Quo dndern.

Folgen der japanischen
Besetzung

Die japanische Besetzung Malayas im 2.
Weltkrieg beendete diese koloniale Er—
folgsgeschichte und liessen die unter der
Oberfliche liegenden schweren Kon-
fliktpotentiale erkennen. Die japanische
Verwaltung neigte dazu, die Malaien zu
bevorzugen und es gelang ihr, eine nen—
nenswerte Unterstiitzung unter Teilen der
indischen Bevolkerung als Verbiindete
gegen die britische Kolonialherrschaft in
Indien zu erhalten. Aber die Chinesen
aufgrund ihrer Unterstiitzung der Regie-
rung in China in ihrem Kampf gegen
Japan leideten schwer unter dieser bruta-
len Besetzung. Mit der japanischen Ka-
pitulation kamen religitse und rassische
Feindschaften zwischen Malaien und
Chinesen an die Oberfliche. Fiir mehrere
Monate gab es Ermordungen und
Auschreitungen zwischen den Rassen.
Der chinesische Guerilla-Widerstand
gegen die Japaner richiete nun seine
Aufmerksamkeit auf die zuriickkehren-
den Briten. Unter kommunistischer Fiith—
rung ging sie wieder in den Untergrund
und fiihrte eine Reihe von Angriffen ge—
gen die britische Verwaltung und die
Wirtschaftsfithrer. Damit griff sie natiir—
lich auch das malaiische Establishment
an. Mit einer breiteren Basis hitte diese
Bewegung vielleicht mehr Aussichten
auf Erfolg gehabt. Wegen anhaltender
Unruhen wurde 1948 von der britischen
Verwaltung der Notstand ausgerufen.
Damit muBte fiir einige Jahre die politi-
sche Debatte militarischen Erwigungen
weichen.

Die zuriickgekehrte britische Verwal-
tung hatte nach einer Zeit der Uberle-
gungen wihrend des Krieges eine neue
Verfassung entworfen, um eine neue Na—
tion auf eine eigene Regierung vorzube-
reiten. In dem Vorschlag fiir eine Malai-
ische Union wurde Chinesen und Indern
in gleicher Weise die Staatsbiirgerschaft
angeboten, wie den Malaien. Aber diese
verspdtete Anerkennung der Rechte auf
Staatsbiirgerschaft fiir die Immigranten
erfolgte zu frith wie auch zu spit. Es war
zu friith fiir die Malaien, die nicht auf
diese sehr westlichen, politischen Vor-
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stellen vorbereitet waren und zu spit,
weil vor dem Krieg unter friedlichen po-
litischen Bedingungen die Gelegenheit
zur Entwicklung einer Loyalitit aller
Rassen zu einer neuen Nation verpasst
worden war. Die psychologischen Aus—
wirkungen des schnellen Zusammen-
bruchs der britischen Politik— und Mili-
tir-Maschine bei der japanischen Inva-
sion auf die einheimische Bevélkerung,
die Rassenspannungen, die die Japaner
wihrend des Krieges geschiirt hatten so-
wie das weltweile Bestreben der fritheren
Kolonien nach Unabhingigkeit von den
westlichen Michten in der Nachkriegs-
zeit machten die Verwaltung von Malaya
zu einer komplizierteren Sache als vor
dem Krieg.

Kundgebung der Partei UMNO 1954 mit Merdeka-
(Unabhéngigkeit) Plakaten
aus: Leon Comber, 13 May 1969, 1983, S.50 Bedingungen in der Tat

Der Plan von einer Malaiischen Union
weckte starken Widerstand und Angste
unter der malaiischen Bevolkerung und
die Briten waren gezwungen, ihn
zuriickzuziehen. Eine neue Vereinbarung
fiir eine Foderation von Malaya wurde
1948 vorgestellt, die den Malaien auto-
matisch die Staatsbiirgerschaft anerkann-
te aber nicht den Nicht-Malaien. Bis zur
Unabhingigkeit Malayas verdnderten
sich die Bedingungen, um bestimmien
Forderungen der Nicht-Malaien nachzu-
kommen, unter Beibehaltung der bevor—
zugten Stellung der Malaien. Als die
Briten nach Malaya kamen, vereinbarten
sie mit den Malayen, ihre Religion und
ihre politischen Institutionen nicht zu
storen, und erhielten im Gegenzug freie
Hand bei der wirtschaftlichen Entwick-
lung des Landes. Ahnlich wollten nun die
Nicht-Malaien das Recht auf Staatsbiir—
gerschaft bei Anerkennung der Vorherr-
schaft des Islams und des besonderen
Status fiir diejenigen, die als Malaien de—
finiert wurden: namlich die urspriinglich
die malaiische Sprache sprechen, dem is-
lamischen Glauben angehérten und sich
an malaiische Traditionen hielten.
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Die Entlassung Malayas in
die Unabhangigkeit

Mit solch einer Verfassung beschleu—
nigte sich die Entwicklung zur Gewdh-
rung der Unabhidngigkeit 1957. Ich war
an diesem 31. August 1957 in Penang
unter der Menge von 10.000 oder mehr,
als die britische Flagge herunter gelassen
und die neue Flagge der Foderation von
Malaya gehisst wurde. Wiahrend dieses
symbolischen Aktes herrschte absolute
Stille - keine Hurra-Rufe, kein
Klatschen, kein Singen. Die multirassi—
sche Masse schien sich bewuBt zu sein,
dafl die Zukunft noch einige Probleme
mit sich bringen konnte. Sie war ausrei-
chend politisch gereift, um
zu wissen, daB die Unab-
héngigkeit nicht all ihre
Probleme losen und alle
Ungerechtigkeiten in ihrer
Gesellschaft beseitigen
wiirde. Sie war nicht aus-
reichend mit dem BewuBt-
sein eines gemeinsamen,
malaiischen Hintergrundes
beseelt, um dariiber zu ju-
beln, ein Teil einer neuen
Nation zu sein.

Im ganzen Land begriif—
ten die Malaien die Unab-
hingigkeit am meisten. Fiir
einige Jahre schien es, dall
geniigend Toleranz unter
den 3 Rassen iibrig geblie—
ben war, um allen Biirgern
Zeit zu geben in ein
Bewulitsein  gemeinsamer
Identitit hineinzuwachsen.
In jenen frithen Jahren der
Unabhingigkeit waren die

hoffnungsvoll. Der kommunistische
Aufstand konnte auf eine kleine
Minderheit im Dschungel begrenzt
werden. Er hatle sowieso nie die
Unterstiitzung der Mehrheit. Ich war be-
eindruckt, mit welcher Toleranz man mir
als Fremden und Biirger der ehemaligen
Kolonialmacht begegnete, sowie auch im
Alltagsleben die verschieden Rassen
miteinander umgingen. Diese Toleranz
stand ganz im Gegensalz zu den Vorur-
teilen und Feindseligkeiten, die viele
Menschen aus Asien und der Karibik in
den gleichen Jahren erleben muBiten,
wenn sie in Europa lebten. Meine Fami-
lie und ich haben in jenen Jahren gelernt,
was es bedeutet, ein Teil in einer multi—
rassischen Gesellschaft zu sein und Kul-
tur und Religion des anderen zu akzep-
tieren. Es ist die groBte Lehre, die wir aus
unserer Zeit in Siidostasien gelernt ha-
ben, und es ist eine Erfahrung, die ange—
sichts der wachsenden Fremdenfeind-
lichkeit in Europa heute ein Vorbild sein
kann.

Aber 1969 erschiitterten schwere Ras-
senunruhen die Regierung und machten
wachsende Rassengegensitze deutlich.

Malaysia

Es gab hiufig individuelle Toleranz und
gute nachbarschaftliche Beziehungen.
Aber die Versuchungen und der Druck
von politischer Macht schufen tiefe
Angste und Eifersucht fiir die Zukunft.
Die Schockwelle von 1969 zeigt immer
noch ihre Auswirkungen auf die politi-
schen Manover der Fiihrer der verschie—
denen ethnischen Gruppen in Malaysia.

Singapurs Erfolg als
multirassischer Staat

Singapore, wo ich in den 60er Jahren
lebte, scheint mehr Erfolg bei dem Auf-
bau eines multi-rassischen Staates ge-
habt zu haben. Bereits in jenen Jahren
spiirte ich ein wachsendes Bewultsein
von Loyalitit gegeniiber Singapur, was
heute noch viel deutlicher ist. Die Ras-
senzusammensetzung ist &hnlich der
Malayas, aufler daB die Chinesen die
Mehrheit bilden und die Malayen eine
relativ kleine Minderheit. Singapur ist es
zumindest zum Teil gelungen, ein Na-
tionalbewuBtsein zu schaffen und eine
begrenzte Bereitschaft, politisch die
Rassengleichheit  anzuerkennen. Die
Zielstrebigkeit, eine nationalstaatliche
Identitit zu schaffen, wurde mit einer
ziemlich skrupellosen Politik umgesetzt.
Alle Aspekte des Familienlebens, der
Religion und Kultur, die von dem Ziel
eines geeinten Singapurs abzulenken
schienen, wurden angegriffen und unter-
laufen. Die Ausrichtung fiir einen guten
Staatsbiirger warnicht so sehr auf eine
politische Beteiligung sondern eher auf
Zusammenarbeit zur Schaffung eines
modernen, wohlhabenden Stadtstaates
zum Wohle aller. Und schlieBlich half
die Wehrpflicht fiir alle Biirger, eine
Generation zu heranzuziehen, die sich als
Singapureaner fiihlt. Wirtschaftlicher
Materialismus und die Konsumgesell-
schaft scheint heute offensichtlich ein
Weg zu sein, um das Vermichtnis der
von der Kolonialmacht hinterlassenen
Rassentrennung zu iiberwinden. Aller—
dings zogerten die heutigen Fiihrer von
Singapur mit der Einfithrung der Markt-
wirtschaft zur Uberwindung der Rassen-
trennungen nicht, auf den Grundlagen der
Rechisprechung und der Verwaltung, die
die Briten hinterlieBen, aufzubauen.

Aber Singapur ist eine einmalige Er-
scheinung und wir kénnen nicht erwar—
ten, da Malaysia denselben Weg ein-
schlagen kann, so gern auch ihre heutigen
Fithrer den wirtschaftlichen Erfolg Sin-
gapurs nachahmen wiirden. Religion und
Kultur, die in Singapur dazu benutzt
wurden, um wirtschaftlichen Erfolg zu
stiitzen, haben stéirkere historische Wur-
zeln in Malaysia.

War das Vermichtnis der Briten
hilfreich oder hinderlich bei der Ent-
wicklung von Staaten, die tolerant und
demokratisch und mit ausreichendem
Bewulitsein von dem Bediirfnis der
Menschen versehen sind, ihre eigene
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Identitat in ihrer Geschichte, Ortsbezo-
genheit und ihren inneren geistigen
Werten zu finden? In vielerlei Hinsicht
wird deutlich, daB die Brilen versagt
haben. Sie kamen in erster Linie als
Hindler, um die Resourcen der Landes
auszubeuten und beriicksichtigten kaum
die Rechte und Interessen der einheimi-
schen Bevolkerung. Sie blieben so lange
wie sie konnten, um die Reichtiimer
herauszuholen und zogen sich zuriick, als
es darum ging, schwierige politische
Entscheidungen zu fillen, die notwendig
gewesen wiren, wenn Malaysia und
Singapur auf eine wirklich demokrati-
sche  Unabhdngigkeit —mit  einer
gerechteren Verteilung des Reichtums
hiitten vorbereitet werden miissen.
Anderseits hinterlieBen die Briten eine
einigermaBen effiziente Verwaltungs-
struktur mit einer ausreichend ausgebil-
deten Bevolkerung, um die offentlichen
Dienste ohne die Hilfe von Ausldndern
selber in die Hand zu nehmen. Das ist
eine wichtige Bedingung fiir eine stabile
Gesellschaft. Das von den Briten iiber—
nommene Rechtssystem hat die Schwi-
chen eines widerspriichlichen Systems
und seine Unabhangigkeit wurde durch
die jingsten politischen Entwicklungen
unterlaufen. Aber es beinhaltet fiir alle
Biirger trotzdem noch die Moglichkeit
von Gerechtigkeit und Gleichheit vor
dem Gesetz. In dieser Hinsicht ist es im
Vergleich zu dem System, das es erselzt

Einst gab es Gelachter

Einst gab es Gelachter

und Gesang und Tanz

und die Menschen hatten ein
Lacheln flr einander ...

Einst gab es Hoffnung

auf eine bessere Zukunft

in der wir Schulter an Schulter
stehen wirden

in einem Land

bliihend und frei

Dann kamen diese griesgramigen
Politiker
die Geld in ihre Taschen steckten
Stacheldraht zwischen den
Rassen errichteten
die unsere Freiheit einfroren (im
Namen der Sicherheit)
und unsere Geschichte
zerrutteten!
Einst gab es Gelachter ...

Cecil Rajendra

hat, und mit den Praktiken einiger
Nachbarldnder noch giinstig. Aber weil
Missionare und Lehrer die britischen
Hiéndler und Soldaten begleiteten, wurde
dariiber hinaus die Bevolkerung von Ma—
laya und Singapur mit einem neuen Ver-
stindnis von Gesellschaft und Sinn des
Lebens konfrontiert, welches schlieBlich
sowohl den Kolonialismus wie auch die

folgenden autoritidren Regime unterlduft.
Eine Saat wurde gesit und eine Vision
von einer auf Toleranz gegeniiber den
Menschen basierenden Gesellschaft ge-
geben, die ihre Geschichte und Kultur
respektiert, sowie eine Aussicht, wenn
auch manchmal verzweifelt, auf eine
Zukunft, die gerechter und sensibler fiir
die Bediirfnisse der Menschen ist.

Cecil Rajendra ist einer der bekannte-
sten Rechtsanwilte Malayas und ein
Dichter von internationalem Ruf. Mit
einem christlichen Hintergrund hat er
sich tiefgehend mit Problemen der Men-
schenrechte und der Umwelt auseinan-
dergesetzt. In seinen Gedichten kommt
eine Vision, was mdglich ist, zum Aus-
druck, die ihm iiber die Verzweiflung
iiber das, was er in seinem Land vor sich
gehen sieht, hinweghilft. Solange diese
Vision auch heute noch weiterhin in den
Herzen und Kopfen vieler in Malaya und
Singapur zu finden ist, habe ich Hoff-
nung fiir die Zukunft.

Tony Dumper

Der Verfasser lebte und arbeitete als
Pfarrer von 1949 bis 1964 in Ipoh und
Penang, und anschlieflend bis 1970 in
Singapur. Er ist heute Bishof von Dudley
der Anglikanischen Kirche und Mitglied
der Singaporean and Malaysian British
Association. Ubersetzung aus dem Eng-
lischen von Peter Franke.
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Beziehungen zu Singapur wegen
Grenzzwischenfalle in Johore gestort

Eine Reihe von Zwischen-
fallen in der ersten Halfte des
Jahres haben die Beziehun-
gen zwischen Singapur und
dem benachbarten malaysi-
schen Bundesstaat Johore
erheblich belastet. Es hat
scharfe AuBerungen von ma-
laysischen und singapureani-
schen Politikern und Regie-
rungsbeamten gegeben, in
denen sie sich gegenseitig
diskrimminierendes und un-
akzeptables Verhalten vor-
warfen. Die "Invasion" Johores
durch singapureanisches Ka-
pital und der Austausch von
Arbeitskraften und Besuchern
sind die Wurzeln der Span-
nungen. 541 Fertigungsfirmen
aus Singapur mit einem Inve-
stitionsvolumen von M$ 2 Mrd.
in den letzten 10 Jahrenpro-
duzieren z.Zt. in Johore.

Die Unterhaltungsindustrie
die im Zuge dieser "Invasion"
sich in Johore entwickelte,
beunruhigt viele értliche Re-
présentanten aus Religion und
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Politik, die behaupten, daB die
Singapureaner "moralische
Dekadenz" in ihren Bundes-
staat gebracht hatten. Fir den
Anstieg der Preise in Johore
werden ebenfalls die Singa-
pureaner verantwortlich ge-
macht. Gleichzeitig hat die
Entscheidung der Regierung
Sinngapurs, die Anzahl der
malaysischen Autos, die auf
die Insel kommen, zu be-
schranken und ihr Beharren
auf der "halb-Tank" Regelung
fur Autos, die nach Johore
einreisen, bestimmte malay-
sische Politiker erbost, die
darin eine ungerechtfertigte
Diskriminierung sehen.
Bestimmte Militar-Manover
Singapurs, die angeblich un-
erlaubt in Malaysia statt-
fanden, und Verletzungen der
Hoheitsgewasser Johores
durch singapureanische Fi-
scher- und andere Boote
haben zu lautstarken Be-
schwerden und MaBnahmen
von Malaysia gefUhrt. Im Mérz

Malaysia

wurden 6 singapureanische
Schiffsflhrer 3 Tage in Johore
inhaftiert und jeweils mit einer
Geldstrafe von M$ 200 wegen
Verletzung der Hoheitsge-
wasser Johores belegt. Ein
singapureanischer Geschafts-
mann wurde von malaysischen
Grenzbeamten 4 Tage in der
Zelle einer Polizeistation fest-
gehalten, weil er anscheinend
nicht die richtigen Stempel in
seinem PaB hatte. Ferner gab
es Forderungen nach einem
Verbot von Fligen von und
nach Singapur Uber Johore,
weil sie "eine Gefahr fir die
offentliche Ordnung" darstell-
ten.

Der malaysische Informati-
onsminister, Mohamad Rah-
mat, der seinen Wahlkreis in
Johore hat, erwahnte all diese
Zwischenfalle im Mai, als er
forderte, daB wegen Ver-
schlechterung der nachbar-
schaftlichen Beziehungen die
Herstellung einer zweiten
Verbindung zwischen Malaysia
und Singapur durch den Bau
einer Brlicke zwischen Tuas
(Singapur) und Gelang Petah

(Malaysia) Uberdacht werden
musse. Allerdings wurde er mit
aller Deutlichkeit vom Finanz-
minister, Anwar lbrahim, und
selbst dem Premierminister
Mahathir daran erinnert, daB
das Kabinett diesem M$ 1,6
Mrd. Projekt bereits am 6.5.92
zugestimmt habe und es auf
jeden Fall durchgefiihrt werde,
da es fur beide Seiten von
Nutzen sei.

Der Ministerprasident von
Johore teilte im Juni mit, daB
die Bundesregierung in Kuala
Lumpur einen AusschuB ein-
setzen wird, der sich mit den
Problemen beschéftigen soll.
Beobachter heben hervor, daB
die Entwicklung des Wachs-
tumsdreiecks Singapur, Jo-
hore und der nahebei liegen-
den indonesischen Inseln
einen Austausch von Kapital
und Menschen in den betrof-
fenen Gebieten verstarken
wird. Spannungen und MiB-
verstandnisse die dabei ent-
stehen, werden nur allmahlich

beseitigt werden kénnen.
vgl MB April 1992, ST
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